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1 Plug the extender into the socket near your router and wait for it to boot up.

2 Pair the extender with your router using method A or B.

A Press the WPS buttons on your router and then the extender, and wait for the il LED to light up.
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B connect your computer or phone to the extender's Wi-Fi and set it up in your browser. Follow the
steps shown in the pictures.
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3 Connect your device to the extended Wi-Fi and try accessing the Internet. By default, the password
for the extended network will be the same as the original network.

Note: If you paired the extender with a "Cudy Mesh" device by pressing the WPS buttons, the Wi-Fi name will be the same as the original Wi-Fi.
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4 Relocate the extender between the Wi-Fi coverage area and the area where you want to expand the
Wi-Fi signal.
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English

1 Plug the extender into the socket near your
router and wait for it to boot up.

2 Pair the extender with your router using method
AorB.

A\ Press the WPS buttons on your router and then
the extender, and wait for the 1l LED to light up.

B connect your computer or phone to the
extender's Wi-Fi and set it up in your browser.
Follow the steps shown in the pictures.

Flip the page to continue...

Dansk

1 st forlaengeren i stikkontakten nzer din router
og vent p3, at den starter op.

2 Par extenderen sammen med din router ved
hjeelp af metode A eller B.

A Tryk pa WPS-knapperne pa din router og
derefter extenderen, og vent pa, at ull -LED'en
lyser op.

B Tilslut din computer eller telefon til extenderens
Wi-Fi og konfigurer den i din browser. Felg
instruktionerne pa diagrammerne.

Vend siden for at fortsaette...

Lietuviy kalba

1 |dékite stiprintuva j lizda Salia savo
marsrutizatoriaus ir palaukite, kol jis jsijungs.

2 Porastykite extenderj su savo marsrutizatoriumi
naudodami A arba B metoda.

A Spauskite WPS mygtukus ant savo
marsrutizatoriaus ir tada ant plétiklio, ir palaukite,
kol jsijungs 1l LED Zibintas.

B Prijunkite savo kompiuterj ar telefong prie
extenderio Wi-Fi ir nustatykite jj savo narsykléje.
Sekite instrukcijas diagramose.

Puslapj apverkite, norédami testi...

Pycckun

1 MoakAlounTe YCUAUTEAD K PO3eTKe PAAOM C
BallMM MapLlupyTU3aTopoM U AOXKAUTECDL ero
3anycka.

2 ConpsArute yCUAUTEAB C BalLUM
MapLUpPyTM3aTOPOM, UCMOAb3YA MeToA A nAm B.

A Hasxxmute kHonkn WPS Ha sawem
MapLUpyTU3aTope, a 3aTeM Ha YyCUAUTEAE U
aoxamnTech, noka 11| ceetoamon, 3aropwurca.

B noaxnioumre caoii KOMMbIOTEP MAN TEAEDOH K
Wi-Fi ycuanTtena n HactpownTe ero B bpaysepe.
ChepyiTe MHCTPYKLUMAM Ha AMarpaMmax.

[epeBepHUTE CTPaHULY, YTOObI MPOAOAXKUTD...
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Deutsch

1 Stecken Sie den Verstirker in die Steckdose in
der Nahe lhres Routers und warten Sie, bis er
hochgefahren ist.

2 Koppeln Sie den Extender mit Ihrem Router mit
Methode A oder B.

A Driicken Sie die WPS-Tasten auf lhrem Router
und dann auf dem Extender und warten Sie, bis die
ull LED aufleuchtet.

B Verbinden Sie Ihren Computer oder |hr Telefon
mit dem Wi-Fi des Extenders und richten Sie es in
Ihrem Browser ein. Befolgen Sie die Anweisungen
auf den Diagrammen.

Die Seite umblattern, um fortzufahren...

EAAnvika

1 Suvstore Tov enekTeivovTa oTO npila kovta
oTov SpopoAoynTr 0ag KAl MEPIPEVETE va
evepyonoinOsi.

2 >uvsioTe Tov enekTeivovTa Me Tov dpopoloynTn
oag xpnoigonoiwvTag Tn ugBodo A B.

A MaTtrjoTte Ta koupnid WPS otov dpopoloynTr
0ag Kal OTr OUVEXEIQ OTOV ENEKTEIVOVTA, KAl
nepipéveTe va avawei To || LED.

B suvstore Tov UNOAOYIOTH) 1} TO TNAEPWVO Cag
oto Wi-Fi Tou enekTeivovrog kar puBpioTe Tov
MEOW TOU NPOYPAPPATOG NEPINYNONG 0ag.
AxolouBrjoTe Tig 0dnyieg oTa Siaypappara.

AvaoTpeéwTe TN 0ehida yia va ouvexioeTe...

Latviski

1 lespraudiet pastiprinataju pie kontaktligzdas
blakus savam marsrutétajam un gaidiet, kamér tas
ieslédzas.

2 Pari savienojiet pagarinataju ar savu
marsrutétaju, izmantojot metodi A vai B.

A Nospiediet WPS pogas uz savas marsrutétaja un
péc tam uz paplasinataja, un gaidiet, kamér yll LED
ieslédzas.

B Savienojiet savu datoru vai telefonu ar
pastiprinataja Wi-Fi un iestatiet to sava
parltikprogramma. Sekojiet instrukcijam
diagrammas.

Parvertiet lapu, lai turpinatu...

Slovencéina

1 Zapojte extender do zasuvky vedla vasho
routeru a pockajte, kym sa zapne.

2 Sparujte extender so svojim routerom pomocou
metddy A alebo B.

A stlacte tlagidla WPS na vasom routri a potom na
extenderi a pockajte, kym sa rozsvieti wll LED.

B Pripojte vas poditac alebo telefén k Wi-Fi
extenderu a nastavte ho vo vasom prehliadadi.
Postupujte podla pokynov na diagramoch.

Prelistujte stranu pre pokracovanie...
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Francais

1 Branchez I'extender dans la prise prés de votre
routeur et attendez qu'il démarre.

2 Associez I'extendeur a votre routeur en utilisant
la méthode A ou B.

A Appuyez sur les boutons WPS de votre routeur,
puis de I'extendeur, et attendez que le voyant 1lll
s'allume.

B Connectez votre ordinateur ou votre téléphone
au Wi-Fi de I'extender et configurez-le dans votre
navigateur. Suivez les instructions sur les schémas.

Tournez la page pour continuer...

Eesti

1 Uhendage pikendaja pistikupessa ldhedal oma
ruuterile ja oodake, kuni see kaivitub.

2 Paarige laiendaja oma ruuteriga meetodi A voi
B abil.

A Vajuta oma ruuteril ja seejérel levialal
WPS-nuppe ning oota, kuni il LED siittib.

B Uhendage oma arvuti voi telefon laiendaja
Wi-Fi-ga ja seadistage see oma brauseris. Jargige
diagrammide juhiseid.

Lehe podramiseks jatkake ...

Nederlands

1 steek de extender in het stopcontact bij je
router en wacht tot deze is opgestart.

2 Koppel de extender aan je router met behulp
van methode A of B.

A Druk op de WPS-knoppen op uw router en
vervolgens op de extender, en wacht tot de il LED
oplicht.

B Verbind uw computer of telefoon met de Wi-Fi
van de extender en stel deze in via uw browser.
Volg de instructies op de diagrammen.

Sla de pagina om om door te gaan...

Slovenséina

1 Vtienik vstavite v vti¢nico blizu vasega
usmerjevalnika in pocakajte, da se zaZene.

2 Povesite podaljSevalnik s svojim
usmerjevalnikom z uporabo metode A ali B.

A Pritisnite gumbe WPS na usmerjevalniku in nato
na ojacevalniku ter pocakajte, da se prizge wll LED.

B Povesite racunalnik ali telefon z razsiriteljevim
Wi-Fi-jem in ga nastavite v brskalniku. Sledite
navodilom na diagramih.

Premaknite stran, da nadaljujete ...
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Espaiiol

1 Conecta el extensor al enchufe cerca de tu
enrutador y espera a que se encienda.

2 Empareje el extensor con su enrutador
utilizando el método A o B.

A\ Presione los botones WPS en su enrutador y
luego en el extensor, y espere a que se encienda el
LED Il -

B Conectatu computadora o teléfono al Wi-Fi del
extensor y configuralo en tu navegador. Sigue las
instrucciones en los diagramas.

Voltee la pagina para continuar...

Suomi

1 Liita jatke lahelle reititinta ja odota sen
kaynnistymista.

2 Yhdists jatkojohto reitittimeesi kayttamalla
menetelmaa A tai B.

A Paina WPS-painikkeita reitittimessasi ja sitten
laajentimessa ja odota, kunnes 1|] LED-valo syttyy.

B VYhdists tietokoneesi tai puhelimesi laajentimen
Wi-Fi-verkkoon ja aseta se selaimessasi. Noudata
kuvina nakyvia ohjeita.

K&anna sivu jatkaaksesi...

Norsk

1 Koble forsterkeren til stikkontakten nzer ruteren
din og vent pa at den starter opp.

2 Par extenderen med ruteren din ved a bruke
metode A eller B.

A Trykk pd WPS-knappene pa ruteren din og
deretter pé forsterkeren, og vent til 1l -lyset lyser

opp.

B Koble datamaskinen eller telefonen din til
forsterkerens Wi-Fi og sett den opp i nettleseren
din. Felg instruksjonene pa diagrammene.

Snu siden for & fortsette...

Cpnckn

1 YKyunTe npolwmvpetse y yTMuHULY y 6AnsmHmn
CBOr pyTepa v nNpuyekajTe Aa ra nokpeHe.

22 Ynapute EkTeHpaep ca pytepom kopuctehu
meTtoa A nan b.

A MputncHute ayrmap BMNC Ha pyTepy, a 3aTnm
NPoAY»KUTe U NpuyexajTe aa ce 1|| AoBeno aa ce
OCBETAW.

b nosexure padyHap vAn TenedoH Ha Bu-Ou
ExTeHaep-a v nosecuTe je y cBOM nperaeaavy.
ChepunTe ynyTcTBa Ha AvjarpaMuma.

MNpekpeHuTe cTpaHuLy Aa BUCTe HacTaBUAM ...

Indonesia

1 Sambungkan perangkat penguat sinyal ke soket
dekat router Anda dan tunggu hingga perangkat
menyala.

2 Pasangkan extender dengan router Anda
menggunakan metode A atau B.

A Tekan tombol WPS pada router Anda, kemudian
pada extender, dan tunggu hingga lampu |
menyala.

B Sambungkan komputer atau ponsel Anda ke
Wi-Fi extender dan atur di browser. lkuti petunjuk
pada diagram.

Membalik halaman untuk melanjutkan...

Italiano

1 Collega I'estensore alla presa vicino al tuo
router e attendi che si awvii.

2 Accoppia l'estensore al tuo router utilizzando il
metodo A o B.

A Premii pulsanti WPS sul tuo router e poi
sull'estensore, e attendi che il LED il si accenda.

B Collega il tuo computer o telefono al Wi-Fi
dell'estensore e configuralo nel tuo browser. Segui
le istruzioni presenti sui diagrammi.

Gira la pagina per continuare...

Hrvatski

1 Ukljucite ekstender u uti¢nicu blizu vaseg rutera
i pricekajte da se pokrene

2 Poveszite ekstender s vagim ruterom koristeci
metodu A ili B.

A Pritisnite WPS gumb na svojem ruteru, a zatim na
ekstenderu i pri¢ekajte da se yi|| LED upali.

B Spojite svoje rac¢unalo ili telefon na Wi-Fi
ekstender i postavite ga u pregledniku. Slijedite
upute na dijagramima.

Okrenite stranicu da biste nastavili...

Polski

1 Podtacz wzmacniacz do gniazdka obok routera i
poczekaj, az sie uruchomi.

2 Potacz wzmacniacz z routerem za pomoca
metody A lub B.

A Nacisnij przyciski WPS na swoim routerze, a
nastepnie na wzmacniaczu i poczekaj, az dioda nll
sie zapali.

B Podtacz swéj komputer lub telefon do
wzmacniacza Wi-Fi i skonfiguruj go w przegladarce.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na diagramach.

Odwrdéé strone, aby kontynuowad...

Svenska

1 Plugga in férlangaren i uttaget néra din router
och véanta pa att den startar upp.

2 Para ihop férlangaren med din router med hjalp
av metod A eller B.

A Tryck pa WPS-knapparna pa din router och
sedan pé forlangaren, och vanta tills ] -lampan

lyser upp.

B Anslut din dator eller telefon till férléngarens
Wi-Fi och stéll in den i din webblasare. Folj
instruktionerna pa diagrammen.

Vand bladet for att fortsatta...
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Bbarapcku

1 Bknarouere YABAXKUTEAA B KOHTaKTa 6AM30 A0
BalLMA PyTep U U34aKalTe pa ce cTapTupa.

2 CBbprKeTe YAbAXKUTEASR CU C pyTepa cu,
n3noasBaviku metop A nam B.

A Hatucrere 6yToHuTe WPS Ha Bawwua pyTep, caea
KOETO Ha yAbAKWTEA 1 navakaiite 1Il| ceeTanHHNA
MHAMKaTOP A@ Ce 3ananu.

b CebprKeTe KOMMIOTbPa UAW TeAedOHa CU KbM
Wi-Fi Ha yabAXUTEAR 1 O HacTpoWnTe B bpaysbpa
cu. CaepBaliTe MHCTPYKLMIMTE Ha AnarpaMumTe.

ObbpHeTe CTpaHMLaTa, 3a A3 MPOABAXKUTE...

Magyar

1 Csatlakoztassa az extendert egy, a routerhez
koézeli konnektorhoz, és varja meg, amig az eszk6z
elindul!

2 Parositsa az extendert a routerrel az Avagy B
modszer segitségével!

A Nyomja meg a WPS gombot a routeren majd az
extendren, és varja meg, amig a Il LED vilagitani
nem kezd!

B Csatlakoztassa szamitdgépét vagy telefonjat az
extender éltal létrehozott Wi-Fi halézathoz, majd
végezze el a kezdeti bedllitdsokat a bongészével az
alabbiak szerint!

Forditsa meg a lapot a folytatashoz...

Portugués

1 Conecte o extensor na tomada proxima ao seu
roteador e aguarde até que ele inicialize.

2 Associe o extensor ao seu roteador usando o
método A ou B.

A Pressione os botdes WPS no seu roteador e
depois no extensor, e aguarde o LED il acender.

B Conecte seu computador ou telefone ao Wi-Fi
do extensor e configure-o em seu navegador. Siga
as instrugdes nos diagramas.

Vire a pagina para continuar...

Tiirkce

1 Uzaticiyi, yénlendiricinize yakin bir prizde takin
ve acilmasini bekleyin.

2 Uzaticiy yéntem A veya B kullanarak
yly Y
y6nlendiricinize eglestirin.

A Routerinizdeki WPS diigmelerine basin ve
ardindan genisleticiye basin, y1]| LED'in yanmasini
bekleyin.

B Bilgisayarinizi veya telefonunuzu genisletici
Wi-Fi'ye baglayin ve tarayicinizda kurulumunu
yapin. Diyagramlardaki talimatlar takip edin.

Sayfa gcevirmek igin...

Tiéng Viét

1 Cém tién ich m& réng vao & cim gan bé dinh
tuyén cta ban va dgi né khéi déng.

2 Ghép c3p bdé mé& rong véi bd dinh tuyén caa
ban bing cach st dung phuagng phap A hoac B.

A Nhan ndat WPS trén bd dinh tuyén clia ban, sau
dé la trén bd m& réng va doi dén il sang lén.

B k&t nasi may tinh hoac dién thoai cla ban véi
Wi-Fi clla bé m& rong va cai dat né trong trinh
duyét clia ban. Lam theo huéng dan trén cac biéu
de.

Bao trang dé tiép tuc...

Cestina

1 Zapojte extender do zasuvky pobliz vaseho
routeru a pockejte, aZ se spusti.

2 Sparujte extender s vasim routerem pomoci
metody A nebo B.

A Stisknéte tlacitka WPS na vagem routeru a poté
na extenderu a pockejte, a7 se rozsviti  LERI|

B Pripojte svuj poditac nebo telefon k Wi-Fi
extenderu a nastavte ho ve svém prohlizedi.
Postupujte podle pokynt na diagramech.

Prejdéte na dalsi stranku a pokracujte...

Kasakwa

1 PayTepiHisre xakblH COKETKe 3KCTeHAepAi
KOCbIM, OHbI XXYKTeN anyfa KyTy.

2 PayTepiHjisfiH, KeHeMTKiWTi apicimeH A Hemece B
apiciH nanpanaHa oTbipbin, KEHEUTKILTI KOCbIHbI3.

A PoyTepinisgeri WPS TyiMenepiH 6acbin, copaH
KeWiH y3apTyLblFa BacbiHbi3 aHe || KapblKTbl
KOCY YLUIH KYTIiHI3.

B KoMnbtoTepiHi3ai HeMece TenetoHbIHbI3AbI
akcTeHaepain Wi-Fi-iHe Kocbin, 6paysepiHiage oHbl
OpHaTbIHbI3. [lnarpammanapaarbl Hyckaynapabl
KOPYLAI KEMEK KBpCETIH3.

YKanracTbipy ywiH 6eTTi alHanobipbiHbI3...

Romana

1 Conectati extenderul in priza langa routerul
dvs. si asteptati sa se porneasca.

2 Asociati extenderul cu routerul folosind
metoda A sau B.

A Apasati butoanele WPS de pe router si apoi pe
extender, si asteptati ca LED-ul * sa se aprinda.

B Conectati computerul sau telefonul la Wi-Fi-ul
extenderului si configurati-l in browser. Urmati
instructiunile de pe diagrame.

Rasuciti pagina pentru a continua...

YkpaiHa

1 Niaxnouits NPUCTPIN poswwuploBaya A0
PO3eTKM Mopyu 3 BalMM MapLUPYTU3aTOPOM i
3ayeKanTe, NOKM BiH 3aBaHTaXXUTbCA.

2 Mapy#iTe NpucTpin poswmpiloBaya 3 BallnUM
MapLIpyTU3aTOPOM, BUKOPUCTOBYIOUMN MeToa A
abo B.

A Hatuchits kHonku WPS Ha BaLLOMY
MapLIpyTM3aTopi, a NOTIM Ha po3wWnptoBaYi i
3a4yeKanTe, Noku jll| cBiTAOAIOA 3aropuUThCA.

B MiakAto4iITh CBI KOMMN'toTep abo TeaedpoH A0
Wi-Fi niacvatoBaya i HanalWTynTe 1Oro y CBOEMY
6paysepi. AOTPUMYIMTECH IHCTPYKLi Ha Cxemax.

MNepeBepHiTb CTOPIHKY, LLO6 NPOAOBXKUTY...

X (%)

1 smmBsEA RGN R BROEE, SHEH

o

2 57T SAAS BISHR 3R SUE BRI RR

A BTENERBRRE LOWPSIRIE, RES

ol BRE.,

B sz mp ER T B RR AR Wi-Fi, AER
BRTRET. RRERELOETETRE.

HE RTINS



Q - 3 0 5

® Wireless Extender

T
.

Opertion Mode Extended Network
2.4G SSID

Password

LA 5G SSID

Wireless Access Point

Password
Exit Back

syiom [ e

@

Wi-Fi

Network

A EXT2G @B

SSID:#x#%-EXT2G / 2.4G
SSID:#*xx-EXT5G / 5G

SSID: #x+%-2.4G
SSID: #xx%-5G

s kKKK

\\\u&\\\\\\\\\\\}\\\\\\\\\‘“‘

y

4-1
© 9
) N (@ D
4-2
D
= =
( — J [¢)

C

ot
<¢ RoHS A

Made in China

ch [l FE€ o & « [i]

English

3 Connect your device to the extended Wi-Fi and
try accessing the Internet. By default, the password
for the extended network will be the same as the
original network.

Note: If you paired the extender with a "Cudy Mesh" device by
pressing the WPS buttons, the Wi-Fi name will be the same as the
original Wi-Fi.

4 Relocate the extender between the Wi-Fi
coverage area and the area where you want to
expand the Wi-Fi signal.

Red Flash > / Q
I Solid Red |
lll Solid Purple |

Solid Blue |||

Dansk

3 Tilslut din enhed til den udvidede Wi-Fi, og prov
at f4 adgang til internettet. Som standard vil
adgangskoden til det udvidede netvaerk vaere det
samme som det originale netvaerk.

Bemaerk: Hvis du har parret forlengeren med en "Cudy
Mesh"-enhed ved at trykke pa WPS-knapperne, vil Wi-Fi-navnet veere
det samme som det oprindelige Wi-Fi.

4 Flyt extenderen mellem
Wi-Fi-deekningsomradet og det omrade, hvor du
vil udvide Wi-Fi-signalet.

Red Flash > / Q
I Solid Red |
11 R "

Solid Bla il

Lietuviy kalba

3 Prijunkite savo jrenginj prie iSpléstinio ,Wi-Fi" ir
pabandykite pasiekti interneta. Pagal
numatytuosius nustatymus iSpléstinio tinklo
slaptaZodis bus toks pat kaip originalaus tinklo.

Pastaba: Jei sujungéte isplétiklj su "Cudy Mesh" jrenginiu, paspaude
WPS mygtukus, belaidzio rysio pavadinimas bus tas pats kaip ir
originalus belaidis rysys.

4 perkelkite prailginima tarp ,Wi-Fi” aprépties
srities ir teritorijos, kurioje norite iSplésti ,Wi-Fi"
signala.
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Vienalyté raudona |

Raudona $viesa

llII Vienalyté purpuriné 1

Vienalyté mélyna |||

Pycckun

3 Moaxnrounte YCTPOMCTBO K paclUMpeHHOMY
Wi-Fi n nonpobynte noAyuntb AoCTyn K
UHTepHeTy. Mo yMoAYaHUIO NapoAb AAA
paclMpeHHom ceTn byaeT TakuUM XKe, Kak
MNCXOAHaA ceTb.

Mpumeyarue: Ecan Bbi cBA3aAKn yenanteas ¢ yerpoiicteom "Cudy
Mesh", Haxxas kHomnku WPS, uma Wi-Fi 6yaet Takunm ke, Kak
ncxoaHoe numa Wi-Fi.

4 MNMepecMoTpuTe pacluMpuTeAb MexAy 30HOM
nokpbiTna Wi-Fi n obaactblo, rae Bbl xoTuUTe
pacwmputb curHan Wi-Fi.
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Deutsch

3 SchlieBen Sie Ihr Gerit mit dem erweiterten
WLAN an und greifen Sie auf das Internet zu.
StandardmaéBig ist das Kennwort fiir das erweiterte
Netzwerk mit dem urspriinglichen Netzwerk
tberein.

Hinweis: Wenn Sie den Extender mit einem "Cudy Mesh" Gerat
durch Driicken der WPS-Tasten gekoppelt haben, wird der
WLAN-Name mit dem des Original-WLANSs (ibereinstimmen.

4 Verschieben Sie den Erweiterung zwischen dem
Wi-Fi-Abdeckungsbereich und dem Bereich, in
dem Sie das Wi-Fi-Signal erweitern méchten.
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Roter Blitz

EAAnvika

3 suvdtore TN CUCKEUN 0AG OTO EKTETAHEVO
Wi-Fi ka1 SokipdoTe va €xete npdooBaon oto
AladikTuo. Anoé npoenihoyr, 0 KWdIKOG
npoéofaong yia To ekTeTapévo diktuo Ba eival o
810G pe To apyiko6 SikTuo.

2npeiwon: Edv ouvdéoaTe Tov enekTeivovTa e éva cuokeur) "Cudy
Mesh" natcvrag Ta koupnid WPS, To dvopa tou Wi-Fi Ba eival To
i810 pe To apyiko Wi-Fi.

4 MeTakivijoTe Tnv enéktaon peTagu Tng
nepioxng kaAuyng Wi-Fi kal Tng nepioxng onou
O&AeTe va enekTeiveTe To onua Wi-Fi.
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Latviski

3 Pievienojiet ierici paplasinatajam Wi-Fi un
méginiet piek]it internetam. Péc nokluséjuma
paplasinata tikla parole biis tada pati ka
originalajam tiklam.

Papildinataju, ja jas savienojat to ar "Cudy Mesh" ierici, nospiezot
WPS pogas, tad Wi-Fi nosaukums bs tas pats ka originalais Wi-Fi.

4 Parvietojiet paplasinataju starp Wi-Fi
parklajuma zonu un apgabalu, kura vélaties
paplasinat Wi-Fi signalu.

Sarkana mirkla ></ Q

Vienkarsi sarkans |
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Vienkarsi zils |||

Slovencéina

3 Pripojte svoje zariadenie k Wi-Fi extenderu a
pokauste sa pripojit na Internet. V zadkladnom
nastaveni je heslo do Wi-Fi siete extendera
rovnaké ako do pévodnej Wi-Fi siete.

Ak ste pripojili extender k zariadeniu "Cudy Mesh" stlaéenim tlacidiel
WPS, nazov Wi-Fi bude rovnaky ako pévodna Wi-Fi.

4 Premiestnite extender doprostred medzi oblast
pokrytia pévodnej Wi-Fi a oblastou kam chcete
rozsirit Wi-Fi signal.
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Francais

3 Connectez votre appareil au Wi-Fi étendu et
essayez d'accéder a Internet. Par défaut, le mot de
passe du réseau étendu sera le méme que le
réseau d'origine.

Note: Si vous avez associé |'extender a un appareil "Cudy Mesh" en
appuyant sur les boutons WPS, le nom du Wi-Fi sera le méme que
celui du Wi-Fi d'origine.

4 Déplacer I'extension entre la zone de
couverture Wi-Fi et |la zone ol vous souhaitez
étendre le signal Wi-Fi.

Rouge Flash > / Q

| Rouge Uni ]
lll Violet Uni 1

Bleu Uni |||
Eesti

3 Uhendage oma seade laiendatud WiFi-ga ja
proovige Internetti paaseda. Vaikimisi on
laiendatud vérgu parool sama, mis algne vork.

Markus: Kui thendasite laiendaja "Cudy Mesh" seadmega, vajutades
WPS-nuppe, on WiFi-nimi sama mis algne WiFi.

4 Kolige laiendaja WiFi leviala ja piirkonna vahel,
kus soovite laiendada WiFi-signaali.

Punane vilkuv > / Q
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Nederlands

3 Sluit uw apparaat aan op de uitgebreide Wi-Fi
en probeer toegang te krijgen tot internet.
Standaard is het wachtwoord voor het uitgebreide
netwerk hetzelfde als het oorspronkelijke netwerk.

Let op: Als u de extender hebt gekoppeld aan een "Cudy Mesh"
apparaat door op de WPS-knoppen te drukken, zal de Wi-Fi-naam
hetzelfde zijn als de oorspronkelijke Wi-Fi.

4 Verplaats de extender tussen het
Wi-Fi-dekkingsgebied en het gebied waar u het
Wi-Fi-signaal wilt uitbreiden.

Rode flits > / Q
| Effen rood |
] | Effen paars |

Effen blauw |||

Slovenséina

3 Prikljucite svojo napravo z razsirjenim Wi-Fi in
poskusite dostopati do interneta. Geslo za
raz$irjeno omreZje bo privzeto enako kot
originalno omrezje.

Opomba: Ce ste povezali podalj$evalnik z napravo "Cudy Mesh" s

pritiskom na WPS gumbe, bo ime Wi-Fi enako kot izvirno ime Wi-Fi.

4 Prestavite podaljsek med obmodjem pokritosti
Wi-Fi in obmog&jem, kjer Zelite razsiriti signal Wi-Fi.
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Espaiol

3 Conecte su dispositivo al Wi-Fi extendido e
intente acceder a Internet. De manera
predeterminada, la contrasefia para la red
extendida sera la misma que la red original.

Nota: Si emparejé el extensor con un dispositivo "Cudy Mesh"
presionando los botones WPS, el nombre de Wi-Fi sera el mismo
que el Wi-Fi original.

4 Reubique el extensor entre el area de cobertura
de Wi-Fiy el drea donde desea expandir la sefial
Wi-Fi.

Rojo intermitente > / Q

I Rojo sélido |
Ill Morado sélido 1

Azul sélido |||
Suomi

3 Kytke laite laajennettuun Wi-Fi-verkkoon ja yrita
kayttaa Internetia. Laajennetun verkon salasana on
oletuksena sama kuin alkuperaisen verkon.

Huom. Jos liitit laajentimen "Cudy Mesh" -laitteeseen painamalla
WPS-painikkeita, langattoman verkon nimi on sama kuin
alkuperaisen langattoman verkon.

4 siirra laajennin alueelle, jolle haluat laajentaa
Wi-Fi-signaalia.
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Norsk

3 Koble enheten til den utvidede Wi-Fi og prev a
fa tilgang til Internett. Som standard vil passordet
for det utvidede nettverket vaere det samme som

det opprinnelige nettverket.

Merknad: Hvis du har koblet utvideren til en "Cudy Mesh"-enhet ved
a trykke pa WPS-knappene, vil Wi-Fi-navnet veere det samme som
det opprinnelige Wi-Fi-nettverket.

4 Flytt utvidelsen mellom Wi-Fi-dekningsomradet
og omradet der du vil utvide Wi-Fi-signalet.

Redblink >/ “Q
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Cpncku

3 Mosexure cBoj ypehaj ca npoayxeHuM
Bu-Qu-omM 1 nokyluajte pa npuctynure
NutepHery. MoapasyMeBaHo, AO3MHKa 3a
npolwvpeHy Mpexy 6uhe ncra kao n opuruHanHa
Mpexxa.

Hanomena: Ako cTe ynapuan ekcreHaep ca ypehajem "Lyan Mecx"
nputuckoM Ha ayrmaa, BMC, Bu-Ou nme he 6utn nctm kao n
opuruHantu Bu-Ou.

4 Mpemectute ekcrenaep nsmely Bu-Qu-osor
noApydja NoKpuBaHa 1 NoApyyja y KojeM XKeaute
Aa npowwnpute Bu-Qu curHaa.
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Indonesia

3 Hubungkan perangkat Anda ke Wi-Fi yang
diperluas dan coba mengakses Internet. Secara
default, kata sandi untuk jaringan yang diperluas
akan sama dengan jaringan asli.

Catatan: Jika Anda menghubungkan perangkat penguat dengan
perangkat "Cudy Mesh" dengan menekan tombol WPS, nama Wi-Fi
akan sama dengan Wi-Fi asli.

4 Pindahkan extender antara area cakupan Wi-Fi
dan area tempat Anda ingin memperluas sinyal
Wi-Fi.

Merah Kilat > / Q
l Merah Padat |
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Biru Padat |||

Italiano

3 Collegare il dispositivo al Wi-Fi esteso e provare
ad accedere a Internet. Per impostazione
predefinita, la password per la rete estesa sara la
stessa della rete originale.

Nota: se hai abbinato |'estensore a un dispositivo "Cudy Mesh"
premendo i pulsanti WPS, il nome Wi-Fi sara lo stesso del Wi-Fi
originale.

4 Riposare |'estensione tra I'area di copertura
Wi-Fi e I'area in cui si desidera espandere il
segnale Wi-Fi.

Rosso lampeggiante ></ Q
Rosso pieno |

] I Viola pieno 1
Blu pieno |||

Hrvatski

3 Poveszite svoj uredaj sa Wi-Fi ekstenderom i
pokusajte se povezati s internetom. Zadana
lozinka mreze ekstendera ce biti ista kao i lozinka
mreze na koju povezujete ekstender.

Napomena: Ako ste povezali ekstender s uredajem "Cudy Mesh"
pritiskom na WPS gumb, ime Wi-Fi mreze ce biti isto kao i izvorna
Wi-Fi mreza.

4 Premjestite ekstender u prostoriju izmedu
izvorne prostorije Wi-Fi-a i prostorije u kojoj Zelite
pojacati Wi-Fi signal.
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Polski

3 Podtacz urzadzenie do rozszerzonej sieci Wi-Fi i
sprébuj uzyskac¢ dostep do Internetu. Domyslnie
hasto do sieci rozszerzonej bedzie takie samo jak
do sieci oryginalnej.

Uwaga: Jedli sparowates wzmacniacz z urzgdzeniem "Cudy Mesh",

naciskajac przyciski WPS, nazwa sieci Wi-Fi bedzie taka sama jak
oryginalna sie¢ Wi-Fi.

4 Umies¢ wzmacniacz pomiedzy obszarem
zasiegu Wi-Fi a obszarem, w ktorym chcesz
rozszerzy¢ sygnat Wi-Fi.

Czerwony btysk

X/

Czerwony jednolity |

" I I Fioletowy jednolity |

Niebieski jednolity | l

Svenska

3 Anslut din enhet till den utdkade Wi-Fi och
férs6k komma at internet. Som standard kommer
|6senordet for det utékade natverket att vara
detsamma som det ursprungliga natverket.

Obs: Om du har kopplat ihop férlangaren med en "Cudy
Mesh"-enhet genom att trycka pa WPS-knapparna kommer
Wi-Fi-namnet att vara detsamma som det ursprungliga Wi-Fi-namnet.

4 Flytta forlangaren till det omrade dar du vill
utoka WiFi-natverket.

Rod Blixt
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Bbarapcku

3 CBbprKeTe YCTPOMCTBOTO CU KbM paslinpeHuns
Wi-Fi n onutanTe pAa noAyuYnTe AoCTbn AO
NutepHer. Mo noappasbupaHe napoaaTa 3a
paswmpeHaTa Mpexa le 6bae chlyaTa KaTo
opurMHaAHaTa MpeXa.

3abenexka: AKO CTe CBbP3aAM yabAKUTEAR C ycTpoiicTo "Cudy
Mesh", kato HaTucHeTe ByToHuTe WPS, nmeto Ha Wi-Fi mpexata we
6bae cblloTo KaTo opurmHaaHoTo Wi-Fi.

4 MpemecTeTte paswmputena mexkpy Wi-Fi 3oHa
Ha NOKpUTUE U 30HaTa, KbAETO UCKaTe Aa
paswunpute Wi-Fi curHana.

YepseHo cBeTKkaBuua >< / Q
CoAvaHO YepBeHO |

| I ll COAVAHO AVIAGBO 1]
COAMAHO CUHBO |||

Magyar

3 Csatlakoztasson egy eszkozt az extender altal
létrehozott Wi-Fi halézathoz, és prébalja meg
elérni vele az internetet! Alapértelmezés szerint a
kiterjesztett halézaton a jelsz6 egyezik az eredeti
halézaton hasznalt jelszéval.

Megjegyzés: Ha az extendert WPS gomb segitségével parositotta a
"Cudy Mesh" halézathoz, a Wi-Fi halézat neve egyezni fog az eredeti
Wi-Fi halézat nevével.

4 Helyezze at az extendert az eredeti Wi-Fi
halézat hatokorén beliil agy, hogy minél kézelebb
legyen ahhoz a teriilethez, amelyet Wi-Fi
lefedettséggel szeretne ellatni!

Piros szinnel villog > / Q
Piros szinnel vilagit ]

! I II Lila szinnel vilagit 1
Kék szinnel vilagit il

Portugués

3 Conecte seu dispositivo ao Wi-Fi estendido e
tente acessar a Internet. Por padréo, a senha da
rede estendida sera a mesma da rede original.

Nota: Se vocé emparelhou o extensor com um dispositivo "Cudy
Mesh" pressionando os botées WPS, o nome do Wi-Fi serd o mesmo
que o Wi-Fi original.

4 Realize o extensor entre a 4rea de cobertura
Wi-Fi e a area onde vocé deseja expandir o sinal
Wi-Fi.

Vermelho Flash >< / Q
Vermelho Sélido ]
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Azul S6lido il

Tiirkce

3 Cihaziniz: genisletilmis Wi-Fi'ye baglayin ve
internet'e erismeyi deneyin. Varsayilan olarak,
genisletilmis agin sifresi orijinal ag ile ayni
olacaktir.

Not: Eger uzaticiyr "Cudy Mesh" cihaziyla WPS digmelerine basarak
eslestirdiyseniz, Wi-Fi adi orijinal Wi-Fi ile ayni olacaktir.

4 Genigleticiyi Wi-Fi kapsama alani ile Wi-Fi
sinyalini genigletmek istediginiz alan arasindaki
yer degistirin.

Kirmizi Flas D> / Q
Dz Kirmizi |

" || Diiz Mor 1
Diiz Mavi il

Tiéng Viét

3 Két nai thict bi ctia ban véi Wi-Fi m& réng va
thit truy cap Internet. Theo mac dinh, mat khiu cho
mang m& réng sé gidng nhu mang géc.

Luu y: Néu ban ghép cap bé m& réng véi thiét bi "Cudy Mesh" béng
cach nhan nat WPS, tén Wi-Fi sé giéng véi Wi-Fi géc.

4 di chuyén bd mé& réng giita khu vuc bao hiém
Wi-Fi va khu vyc ban mudn mé& rdng tin hiéu Wi-Fi.

pen do nhap nhay XX / “Q
Pen dé dam ]

llll ben tim dam 1
beén xanh dam |||

Cestina

3 Pfipojte svoje zafizeni k Wi-Fi extenderu a
pokuste se pfipojit na Internet. V zakladnim
nastaveni je heslo do Wi-Fi sité extenderu stejné
jako do puvodni Wi-Fi sité.

Pozndmka: Pokud jste sparovali extender s "Cudy Mesh" zafizenim
stisknutim tlacitek WPS, ndzev Wi-Fi bude stejny jako pavodni
Wi-Fi.

4 Premistéte extender doprostied mezi oblast
pokryti pivodni Wi-Fi a oblasti kam chcete
rozsifit Wi-Fi signal

Cervend blika > / Q
Cervena sviti ]
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Modra sviti |||

KaszakLa

3 KypbinFbiHbl KeHenTinreH Wi-Fi-Fa KoCbiHpI3
XaHe VHTepHeTKe Kipin KepiHi3. 8penki 60ibiHWA,
KeHeWUTinreH xeni ywid kynusa ces 6actankp
XenimeH 6ippen 6onagbl.

Erep ciz WPS TyiMenepiH 6acy apkpinbl "Cudy Mesh" KypbinsbiMeH
KOCbIMLLIA KOCYyLWbIHbI KoccaHpl3, Wi-Fi ataybl 6actankel Wi-Fi-meH
6ipnen 6onagbl.

4 Y3apTkpiwTbl Wi-Fi kamTy aimarbl MeH Wi-Fi
CUrHasnbiH KEHEMTETiH aiMakK, apacbiHAa
OpHanacTbIpbiHbI3.

Keizbin kypan D<K / Q

Tysek Kbizbln |
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Romana

3 Conectati dispozitivul la Wi-Fi extins si
ncercati sa accesati Internetul. In mod implicit,
parola pentru reteaua extinsa va fi aceeasi cu
reteaua originala.

Nota: Daca ati asociat extenderul cu un dispozitiv "Cudy Mesh"
apasand butoanele WPS, numele retelei Wi-Fi va fi acelasi cu cel al
retelei Wi-Fi originale.

4 Mutati extensorul intre zona de acoperire
Wi-Fi si zona in care doriti sa extindeti semnalul
Wi-Fi.

Rosu intermitent >< / Q
Rosu solid |
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YkpaiHa

3 MiaKAIOUITB CBi1 NPUCTPIN A0 pPo3LIMpPEHOTO
Wi-Fi Ta cnpobyiite oTpuMaTth poctyn A0
IHTepHeTy. 3a 3aMOBUYYBaHHAM NapOAb AAA
po3wmnpeHoi Mepexi byae TaKUM XKe, AK i
opuriHaAbHa MepeXa.

MpwvmiTka: AKLWLO BM cnapyBaAv NPUCTPIN posluvpioBaya 3
npuctpoem "Cudy Mesh", Hatnckatoun kHonku WPS, Hassa Wi-Fi
byae Takoto X, AK y BUxiaHin Wi-Fi.

4 MepeMicTiTb po3liMpioBay MiXK 30HOIO
nokputta Wi-Fi Ta obaacTio, Ae BM xoueTe
poswunputn curHan Wi-Fi.
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